LOW PROFILE MUZZLE BRAKE - LOW PROFILE MUZZLE BREAK

YHM's 3 Chamber Low Profile Muzzle Brakes offer great recoil reduction,
increasing recovery time on target. Their low profile design allows a gas block
with an inside diameter of 0.75" to be installed and uninstalled without the
removal of the Muzzle Brake.

Attributes

Name: LOW PROFILE MUZZLE BREAK
Manufacturer: YANKEE HILL MACHINE CO., INC.
Product no.: 100050335

Mfr. No.: YHM-25-A

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

Finish: Melonite QPQ

Threads: 1/2-28

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 178mm

UPC: 841812100263

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den LOW PROFILE MUZZLE
BRAKE

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des LOW PROFILE MUZZLE BRAKE von YANKEE HILL MACHINE CO.,
INC. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine hervorragende RickstoRreduzierung zu bieten und die
Wiederherstellungszeit auf das Ziel zu verkirzen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine
sichere Nutzung zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien befolgen.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Verschleil? oder Beschadigung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich tGber Ruckrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das Muzzle Brake nur mit einem Kaliber von 22 Caliber (.223.224).

Achten Sie darauf, dass das Gewinde 1/228 korrekt installiert ist.

Uberprifen Sie vor der Nutzung, dass das Muzzle Brake fest sitzt und keine sichtbaren Schaden aufweist.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Augen und Gehdrschutz, beim Schief3en.
Vermeiden Sie es, das Muzzle Brake wahrend des Schiel3ens zu beriihren oder zu manipulieren.

Halten Sie den Bereich um das Muzzle Brake wahrend des Gebrauchs frei von brennbaren Materialien.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
® Reinigen Sie das Gewinde der Waffe, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.

2. Installation:

® Schrauben Sie das Muzzle Brake vorsichtig auf das Gewinde der Waffe.

® Ziehen Sie das Muzzle Brake mit einem geeigneten Werkzeug fest, ohne ibermaRigen Druck
auszulben.

* Uberpriifen Sie, ob das Muzzle Brake sicher sitzt, bevor Sie die Waffe benutzen.

3. Benutzung:
* Verwenden Sie die Waffe gemaR den gesetzlichen Bestimmungen und den Anweisungen des

Herstellers.
® Achten Sie darauf, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie sie abfeuern.

4. Nach der Benutzung:

® Reinigen Sie das Muzzle Brake regelméaRig, um Ablagerungen und Schmutz zu entfernen.
® Uberprufen Sie das Muzzle Brake auf Beschadigungen oder Abnutzung vor jeder Benutzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Muzzle Brake gemal3 den 6rtlichen Vorschriften fur metallische Abfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Muzzle Brake ordnungsgemal entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Héandler. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen in Bezug auf Sicherheit an die entsprechende EUKontaktstelle

gerichtet werden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemale Gebrauch dieses Produkts von gré3ter Bedeutung
sind. Befolgen Sie diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie und andere in lhrer Umgebung geschiitzt sind.



LOW PROFILE MUZZLE BRAKE SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the LOW PROFILE MUZZLE BRAKE by YANKEE HILL MACHINE CO., INC. This product is
designed to enhance your shooting experience by reducing recoil and improving recovery time on target. To ensure
safe usage and compliance with EU regulations, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and related accessories with care and responsibility.

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm and its components before use.
Use the LOW PROFILE MUZZLE BRAKE only with compatible calibers (22 Caliber, .223.224).
Follow all local laws and regulations regarding the use of muzzle brakes and firearms.

Store the product in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the muzzle brake for wear or damage. Do not use if damaged.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Avoid using the muzzle brake in environments where excessive noise could cause disturbance.
Do not attempt to modify or alter the muzzle brake in any way.

Be aware of your surroundings and ensure that the shooting area is clear of people and obstacles.
If you experience any unusual behavior from your firearm while using the muzzle brake, cease use
immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Ensure Safety: Before installation, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove Existing Muzzle Device: If applicable, remove any existing muzzle device from the firearm.
3. Install Muzzle Brake:

® Align the threads of the LOW PROFILE MUZZLE BRAKE with the muzzle of the firearm.

® Handtighten the muzzle brake onto the muzzle until snug.

® Use a wrench to secure the muzzle brake, but do not overtighten.
4. Check Alignment: Ensure that the muzzle brake is aligned properly and is secure.

n

Usage
® When ready to shoot, ensure that all safety precautions are observed.

® After shooting, inspect the muzzle brake for any signs of damage or excessive wear.
® |f you need to remove the muzzle brake, follow the installation steps in reverse.

Disposal Instructions
® Dispose of the LOW PROFILE MUZZLE BRAKE in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Contact your local waste management facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the LOW PROFILE MUZZLE BRAKE, please consult your local
retailer or the manufacturer's website for guidance.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others are of utmost
importance. Enjoy your shooting experience with the LOW PROFILE MUZZLE BRAKE!



Guide de sécurité pour le frein de bouche a profil bas
YANKEE HILL MACHINE CO., INC.

Introduction

Merci d'avoir choisi le frein de bouche a profil bas YANKEE HILL MACHINE CO., INC. Ce produit est congu pour
offrir une excellente réduction de recul, améliorant votre temps de récupération sur la cible. Afin d'assurer votre
sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de ce produit, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives générales de sécurité

Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou des personnes formées.
Tenez le produit hors de portée des enfants.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne jamais utiliser le frein de bouche sans une arme a feu appropriée.

Portez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation du produit.

Assurezvous que le frein de bouche est correctement installé avant de tirer.

Ne tirez pas a proximité d'autres personnes ou d'animaux.

Evitez de tirer dans des conditions météorologiques extrémes, telles que la pluie ou le vent fort.

Ne jamais pointer I'arme vers une personne ou un animal, méme si vous pensez qu'elle est déchargée.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

1. Préparation : Avant de commencer, assurezvous que l'arme est déchargée et qu'il n'y a pas de munitions a
proximité.

2. Fixation : Vissez le frein de bouche sur le filetage de I'arme (1/228) jusqu'a ce qu'il soit bien en place. Ne
serrez pas excessivement.

3. Vérification : Assurezvous que le frein de bouche est solidement fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation

Chargez votre arme selon les instructions du fabricant.

Tenez I'arme fermement avec les deux mains.

Visez votre cible et tirez avec précaution.

Aprés utilisation, déchargez I'arme et retirez le frein de bouche si nécessaire.

Instructions d'élimination

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement.
® Sile produit est endommagé ou usé, contactez un professionnel pour la disposition appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact local
de I'UE. Assurezvous de conserver la preuve d'achat et toutes les informations pertinentes pour faciliter le traitement
de votre demande.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace du frein de bouche a profil
bas YANKEE HILL MACHINE CO., INC.






Istruzioni di Sicurezza per il Frontalino a Profilo Basso
Yankee Hill Machine Co., Inc.

Introduzione

Grazie per aver scelto il Frontalino a Profilo Basso di Yankee Hill Machine Co., Inc. Questo prodotto & progettato per
migliorare le prestazioni del tuo fucile, riducendo il rinculo e migliorando il tempo di recupero sul bersaglio. E
importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza sempre il prodotto in conformita con le leggi locali e nazionali.

Non utilizzare il freno di bocca su armi non compatibili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segnala qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi un'arma da fuoco equipaggiata con il freno di bocca.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il freno di bocca.

Non tentare di modificare il freno di bocca o di utilizzarlo in modo non previsto.

Verifica che il freno di bocca sia installato correttamente prima dell'uso.

Non utilizzare il freno di bocca se presenta segni di danno o usura.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

1. Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
2. Utilizza una chiave di serraggio appropriata per rimuovere il freno di bocca esistente (se presente).
3. Pulire il filetto dell'arma per rimuovere polvere e detriti.
4. Awvita il freno di bocca a profilo basso sul filetto dell'arma (1/228).
5. Serrare il freno di bocca con una chiave di serraggio, assicurandoti che sia ben fissato.
6. Controlla che non ci siano spazi o0 movimenti indesiderati.
Uso

® Utilizza il freno di bocca durante le sessioni di tiro per ridurre il rinculo.
Monitora continuamente le prestazioni dell'arma e del freno di bocca.
In caso di malfunzionamenti, interrompi immediatamente |'uso e controlla il prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti metallici.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
® Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni, domande o segnalazioni di prodotti difettosi, contatta il rivenditore presso cui hai acquistato
il prodotto o consulta il sito web ufficiale di Yankee Hill Machine Co., Inc.

Queste istruzioni di sicurezza sono state redatte per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Frontalino a
Profilo Basso di Yankee Hill Machine Co., Inc. Segui sempre le linee guida e le istruzioni per garantire la tua
sicurezza e quella degli altri.



